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Sicherheitsvorkehrungen
Die Maschine ist mit folgenden Sicherheitsvorrichtungen versehen:

Ein-/Ausschalter (Abb. 1-2)

Die Maschine wird mit den Hauptschaltern ein- und ausgeschaltet. Die Maschine kann auch nach dem
Ausschalten noch unter Strom stehen! Ziehen Sie darum immer den Stecker aus der Steckdose, um die Maschine
véllig spannungsfrei zu machen.

STOP-Taste (Abb. 1-5.1)
Mit der sich auf der Bedienungstafel befindlichen STOP-Taste kann das Brihverfahren jederzeit
unterbrochen werden.

Schwenkarm- und Behaltererkennung

Dieses Gerat ist mit einer Sicherung versehen. Somit kann man den Brihvorgang nur starten, wenn der
Schwenkarm und der Behalter richtig positioniert sind. Werden der Schwenkarm und / oder der Behalter
wahrend des Briihens verschoben, unterbricht die Maschine den Prozess und es erscheint ein Schwenkarm-
und / oder Behéltersymbol im Display. Zudem ist ein akustisches Warnsignal zu héren (2x kurz).

Nach Behebung des Positionsfehlers muss das Brihen fortgefiihrt werden. Hierzu betétigt man die Starttaste.

Uber-temperatursicherung

Die Maschine ist mit einer von auRen erreichbaren Uber-temperatursicherung ausgestattet. Diese Sicherung
schaltet die beiden Heizelemente aus, wenn die Temperatur zu hoch ansteigt. Die am haufigsten vorkommende
Ursache fir Ausschalten der Sicherung ist die nicht rechtzeitige Entfernung von Kalk.

Warnung Anzeige Display

Im Falle einer technischen Stérung erscheint im Display ein entsprechender Fehlercode. Anhand dieses Codes
kann man das fragliche Problem lokalisieren und beheben. In diesem Fall lesen Sie bitte das Kapitel
13-BESEITIGEN VON STORUNGEN.

Maschinen und Umwelt

Das Verpackungsmaterial

Um Beschadigungen an Ihrer Neuerwerbung zu verhindern, wurde die Maschine sorgfaltig verpackt.

Die Verpackung ist nicht schéadlich fir die Umwelt und besteht Giberwiegend aus folgenden Materialien:

+  Wellpappe

* Fullelemente aus Polyurethanschaum >PUR<, bedeckt mit einem Polyathylenfilm >PE.HD<.
Informieren Sie sich beim Mulldepot Ihrer Gemeinde, wo Sie das Material entsorgen kénnen.

Entsorgung der Maschine

Keine Maschine halt ewig. Wenn Sie eine Maschine ausrangieren méchten, wird diese meistens
nach Ricksprache mit Ihrem Handler zurickgenommen; wenn nicht, informieren Sie

sich bei Ihrer Gemeinde nach den Méglichkeiten fiir Wiederverwendung des Materials.

Alle Kunststoffteile sind auf eine genormte Weise kodiert worden. Die sich in der Maschine
befindlichen Teile wie Steuerkarten mit dazugehérenden Teilen, gehéren zum elektrischen und
elektronischen Abfall. Das Metallgehaduse ist aus Edelstahl und kann vollstdndig demontiert werden.
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Die ComBi-line 40 ist eine professionelle Kaffeemaschine mit Durchlauferhitzer.

Die Bedienung des Geréts ist ausgesprochen einfach. Mit Hilfe der Ubersichtlichen Tastatur mit Grafikdisplay kann
der Benutzer aus einer Reihe vorgegebener Briihmengen wahlen; zudem kann man hier Informationen ber den
aktuellen Zustand des Gerats ablesen. Bestimmte Forderungen und Wiinsche zur Brlhmenge, usw. sind fir den
Operator Gber eine Geheimzahl erreichbar und einstellbar. Darliber hinaus verfligt das Bedienungspersonal Gber
die Md&glichkeit, die Zéhler abzulesen und ein Entkalkungsprogramm zu starten.

1.1

Ein schneller Blick auf die Maschine

Auf dem Blatt vorne in dieser Betriebsanleitung sind die wichtigsten Teile angegeben.
Halten Sie dieses Blatt wahrend des Lesens dieser Betriebsanleitung geéffnet.

1.1.1  Wichtige Teile (Abb. 1)
CB 2x40

1.  Steckdose mit Tropfwasserschutz
2. Ein-/Ausschalter Kaffeebriihsystem
3.  Tropfrost + Gitter

4.  Sockel

5. Bedienungsfeld

©o N

11.
12A.
12B.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

5.1 STOP-Taste / Anderungstaste
5.2 Display mit Beleuchtung

5.3 Wahltaste Briihmenge 1

5.4 Wahltaste Briihmenge 2

5.5 Wahltaste Brihmenge 3

5.6 Wahltaste Brihmenge 4

5.7 START-Taste / Bestatigungstaste

5.8 Aktivierungstaste Timerfunktionen/ verzégerte Startzeit

5.9 Ein-/Ausschalter Behalter links / rechts
Trockengehschutz Kaffeebriihsystem
Schwenkhahn

Entkalkereinfullung Kaffeebriihsystem
Isolierter Deckel

Kaffeemischer - Transportscheibe
Deckel mit Wasserverteiler
Aufsatzfilter

Korbfiltereinsatz

Schauglas mit Schutzprofil

Handgriff

Hahn

Steckdose mit Tropfwasserschutz
Kontrolllampe

Abzapfschlauch Kaffeebriihsystem
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CB 40
1. Steckdose mit Tropfwasserschutz
2. Ein-/Ausschalter Kaffeebriihsystem
3. Wandkonsole
4. Bedienungsfeld
4.1 STOP-Taste / Anderungstaste
4.2 Display mit Beleuchtung
4.3 Wahltaste Brihmenge 1
4.4 Wahltaste Brihmenge 2
4.5 Wahltaste Briihmenge 3
4.6 Wahltaste Brihmenge 4
4.7 START-Taste / Bestatigungstaste
5.8 Aktivierungstaste Timerfunktionen/
verzogerte Startzeit
5.9 Ein-/Ausschalter Behalter links / rechts
Trockengehschutz Kaffeebriihsystem
Schwenkhahn
Entkalkereinflllung Kaffeebriihsystem
Abzapfschlauch Kaffeebrilhsystem

® N oo
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2. TECHNISCHE DATEN
Modell: CB 2x40 CB 1x40 L/R CB 40
Artikelnummer 10750 - 10765
Artikelnummer 1 x 40 L - 10755 -
Artikelnummer 1 x 40 R - 10760 -

Kapazitat Kaffeebrithsystem

Brihzeit (Wassermenge)

ca. 14 Min./40 Liter

ca. 14 Min./40 Liter

ca. 14 Min./40 Liter

Stundenleistung (Wassermenge) 180 Liter 180 Liter 180 Liter
Stossvorrat 80 Liter 40 Liter -
Korbfilterpapier 3280/635 2280/635 280/635
Behalter

Modell CN40e CN40e

Inhalt 40 Liter 40 Liter

Inhalt MAX 44 Liter 44 Liter

Netzspannung 1N~ 220-240V 1N~ 220-240V

Frequenz 50-60Hz 50-60Hz

Leistung 140W 140W

Geeignet fiir Behilter

Modell CN40e
Inhalt 40 Liter
Korbfilterpapier ?280/635
Elektrischer Anschlu

Netzansschluly 3N~ 380-415V 3N~ 380-415V 3N~ 380-415V
Frequenz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz
Leistung 18200W 18200W 18200W
MaRe und Gewichte einschl. Behilter(s)/Filter(s)

Male Siehe Abb.2 Siehe Abb.2 Siehe Abb.2
Gewicht leer 28 kg 24 kg 20 kg
Gewicht voll 120 kg 73 kg 23 kg
Wassersysteme

Wasserharte min. 5°dH (min. 9°fH, 0,9 mmol/l)

Leitfahigkeit des Wassers
Wasseranschluf3schlauch
Min. Wasserdruck

Max. Wasserdruck
Stromungsdruck
Uberlaufanschiuf

Technische Anderungen vorbehalten

02/2006

= 15 y Siemens/cm
3/4" Aussenseite
0,02 MPa (0,2 bar)
1 MPa (10 bar)
51./Min.

Schlauch @ 25 mm
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Umgebungsbedingungen

Es bleibt immer Wasser im Heizsystem zurlick; stellen Sie die Maschine darum niemals in einen Raum, in
dem die Temperatur unter den Gefrierpunkt sinken kann. Die Funktion dieses Geréates wird bis zu einer
Umgebungstemperatur von 40°C gewéahrleistet.

Empfohlene Wartungsprodukte

Entkalker: Animo Entkalker

Kaffeeansatzlésung: Animo Kaffeeansatzlésung

Zur Bestellung dieser Wartungsprodukte siehe Kapitel 10.

Empfohlenes Filterpapier

Das beste Briihergebnis wird mit grobgemahlenem Kaffee erzielt. Nach Auswahl der gewiinschten Briihmenge
erscheint auf dem Display eine Kaffee-Dosierempfehlung, der zu entnehmen ist, wieviel Kaffee in den Filter
dosiert werden sollte. Diese empfohlene Menge kann lber das Bedienermenl ganz nach Wunsch eingestellt
werden; siehe Kapitel 12.4.8.

Verwenden Sie ausschlie3lich das mitgelieferten Animo-Korbfilterpapier oder Filterpapier gleicher Gré3e und
Qualitat. Zur Nachbestellung von Verbrauchsartikeln siehe Kapitel 10.
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3. INSTALLATION

Diese Maschine darf nur von einem dazu befugten Servicemonteur aufgestellt und angeschlossen werden.
Hierzu muf} folgendes beachtet werden:

. Benutzung nur innerhalb des Hauses
J Nicht geeignet fir Verwendung in feuchten Rdumen
. Nicht geeignet fir Rdume mit Explosionsgefahr

3.1 Auspacken

Um Beschadigungen an Ihrer neuen Anschaffung zu verhindern, ist die Maschine sorgféltig verpackt worden.

Sie missen die Verpackung vorsichtig entfernen, ohne scharfe Gegenstande zu benutzen. Das Gerat (Saule) wird
fertig montiert und alles auf einem Sockel geliefert, gemaf den nachstehenden Ausfiihrungen.

Kontrollieren Sie, ob die Maschine komplett ist.

Modell CB 2x40 CB1x40L CB1x40R CB 40
Karton mit Aufsatzfilter komplett: 2 1 1 -
. 1 Aufsatzfilter

. 1 Korbfiltereinsatz

. 1 Deckel mit Wasserverteiler

. ca. 25 Blatt Korbfilterpapier

Karton mit Behalter komplett: 2 1 1 -
. 1 Behélter

. 1 Isolierter Deckel

. 1 Kaffeemischer - Transportscheibe

. 1 Schauglasbiirste

. 1 Aufkleber Kaffee/Tee

. 1 AnschluRkabel 1,5m

Zubehbr:

. 1 Schwenkarm 1 1 1 1
. 1 Konsole - - -

. 1 Tropfrost + Gitter 1 1 1 -
J 1 Anschluf3schlauch 1,5m 1 1 1 1
. 1 Entkalkungstrichter 1 1 1 1
. 1 Beutel Kaffeeansatzlésung 1 1 1 1
. 1 Beutel Entkalker 1 1 1 1
. 1 Gebrauchsanleitung 1 1 1 1
. 1 Satz Zentrierbolzen (2x) 2 1 1 -
. 1 AnschlufRkabel 0,6m 2 1 1 -

Sollten Zubehérteile fehlen oder beschadigt sein, nehmen Sie mit Ihrem Handler Kontakt auf.
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VORSICHT A\

J Es bleibt immer Wasser in Heizsystem zuriick; stellen Sie die
Maschine darum niemals in einen Raum, in dem die Temperatur
unter den Gefrierpunkt sinken kann.

3.2 Aufstellungsvorbereitung

. Stellen Sie die Maschine auf Buffethdhe und auf einen festen flachen Untergrund, der das Gewicht
(in gefulitem Zustand) tragen kann.

. Stellen Sie die Maschine waagerecht und so, dass sie keinen Schaden bei eventueller Undichtheit anrichtet.

. Stellen Sie das Gerét so auf, dass die Entkalker-Einfulléffnungen oben an der S&ule erreichbar sind.

. Die Zufuhrleitung fir Wasser (G3/4" Rohr 15 mm), ein Ablauf fiir den UberlaufanschluR (Schlauch 25 mm)
und der Stromanschluss mussen sich innerhalb eines halben Meters vom Aufstellungsort befinden.

. Diese installationstechnischen Vorbereitungen miissen vom Verbraucher in Auftrag gegeben und durch
anerkannte Installateure, gemaf allgemeinen und értlich geltenden Vorschriften ausgefiihrt werden.

. Der Service-Monteur darf nur die Verbindung von der Maschine zu den vorbereiteten Anschliissen
herstellen.

3.3 Wasseranschluf

Die Installation mufl mit einem Stopphahn mit Auslauf und einem Riickschlagventil versehen sein und muf3
mit einem gut zuganglichen Entliftungshahn mit 3/4" Anschluf3 enden. Der minimale Wasserdruck darf 0,2 bar
(bei 6 L/Min. Strémungsmenge) nicht unterschreiten.

ACHTUNG: Das Gerat muB an eine Kaltwasserleitung angeschlossen werden!!

3.3.1 Wasseraufbereitung

Wir empfehlen nachdricklich, einen Wasserentharter und/oder einen Wasserfilter zu verwenden, wenn das
Leitungswasser zu stark chloriert oder zu hart ist (> 8°dH) . Dies erhéht die Qualitat des Getréankes und verhindert
allzu haufiges Entkalken des Apparates.

3.4  Uberlaufanschluf
SchlieRen Sie den UberlaufanschluR der ComBi-line an eine offene Verbindung mit dem Ablauf (mit Geruchs-
verschluR), so daB bei einer evtl. Stérung oder Wartungsarbeiten der Uberschu an Wasser abflieRen kann.

3.5 Elektrischer Anschluf

WARNUNG A\

. Netzspannungen und Frequenzen kénnen sich je nach Land unterscheiden.
Kontrollieren Sie, ob die Maschine fir den Anschluss an das 6&rtliche Stromnetz geeignet ist.
Kontrollieren Sie, ob die Daten auf dem Typenschild tbereinstimmen.

. Schliel3en Sie die Maschine an einer Schutzkontakt-Wandsteckdose an.

Die Wandsteckdose mit Erdung und die mit einem Hauptschalter gesicherte Gruppe gehdéren zu der elektrischen
Installation. An diesen Stromkreis dirfen keine weiteren Maschinen angeschlossen werden, um Stromschwank-
ungen zu umgehen.

Ein mit Starkstrom (3 Phasen) ausgefiihrtes Gerat wird fabrikseitig ohne Stecker geliefert.

Bei der Installation muss das Gerat mit einem vom Installateur empfohlenen elektrisch geeigneten Stecker
versehen werden.

«  (Abb. 3) Bei 3N~ 400V (5 adriges Kabel).
«  (Abb. 4) Bei 3~ 230V (4 adriges Kabel).
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Wenn ein neuer Stecker montiert wird, bitte auf Folgendes achten:

1.

2.

E Braun

Die griin/gelbe Ader ("Erde") muf’ an die mit dem Buchstaben "E" oder mit dem Symbol (J:_)

fur "Erde" gekennzeichnete oder griin/gelbe Klemme angeschlossen werden.

Die blaue Ader ("Null") muf3 an die mit dem Buchstaben "N" gekennzeichnete oder schwarze
Klemme angeschlossen werden.

Die braune oder schwarze Ader ("Phase") muf3 an die mit dem Buchstaben "L1, L2 und L3"
gekennzeichnete oder rote Klemme angeschlossen werden.

Grin/Gelb
Blau

Erde (E)
Null (N)
Phase 1 (L1)

Abb. 3

O
(5 Schwarz

Schwarz - Phase2 (L2)
Graw - Phase 3 (L3)
Grun/Gelb - Erde (E)

Braun Phase 1 (L1)
Phase 2 (L2)

Phase 3 (L3)

Graw

Abb. 4

3.6

N

N Ok

10.

Aufstellung auf ein Buffet
Stellen Sie die Maschine in Buffethbhe und auf eine feste, flache Unterlage.
Uberpriifen Sie, bevor das Geréat angeschloRen wird, ob die Netzspannung mit der auf dem
Typenschild angegeben Spannung tbereinstimmt.
Entscheiden Sie, wo die Maschine auf dem Buffet stehen soll.
Bohren Sie die Durchfiihrungslécher in die Theke, siehe Abb. 2.
Montieren Sie die mitgelieferten Zentrierbolzen auf die Grundplatte (Sockel).
SchlieRen Sie den elektrischen Anschlul, Wasseranschluf und Uberlaufschlauch an.
Stellen Sie das Tropfblech vor die Maschine.
Stellen Sie die Behalter an die Zentrierbolzen. Setzen Sie dann die Mischer in die Behalter und
die Filtereinheit darauf.
Schliel3en Sie dann den / die Behalter mit dem mitgelieferten kurzen (60 cm) Anschlusskabel an und
stecken Sie den Netzstecker in die betreffende Steckdose der Saule ein.
Den Schwenkarm einsetzen und so drehen, dass er Uber einem der Filter steht.

)

(2\‘\" Wenn die Installationsvorschriften nicht eingehalten werden,
=

kann der Lieferant fur die Folgen nicht haftbar gemacht werden.
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3.7 Aufhdangung des Gerats an der Wand
Befestigen Sie das Gerat mit Hilfe der mitgelieferten Konsole an
der Wand, entsprechend der Beschaffenheit der Montagewand,
mit Hilfe geeigneter Dibel Schrauben Sie die Schrauben durch
Wande aus Gasbetonsteinen, Gipsplatten oder anderem Material
schrauben oder bringen Sie eine extra Wandverstarkung

1. Uberprifen Sie, bevor das Gerat angeschloRen wird, ob die
Netzspannung mit der auf dem Typenschild angegeben
Spannung Ubereinstimmt.

2. Bestimmen Sie, wie die gesamte Aufstellung des(r)
Servierwagen(s) mit Durchlauferhitzer(s) plaziert wird.

3.  Bestimmen Sie, wie der Durchlauferhitzer aufgehangt werden
soll, nehmen sie nebenstehende Abbildung zu Hilfe.

4. Befestigen Sie den Durchlauferhitzer mit Hilfe der mit
gelieferten Konsole an der Wand und schlieRen Sie
Elektrizitat, Wasserzufuhr und die Uberlaufleitung an.

5.  Schieben Sie die Servierwagenkombination Behalter/Filter
neben Durchlaufwasserkocher (denken Sie an die
Parkschienen, siehe Punkt 7), stellen Sie den Anschlag des
Schwenkarms ab, so dal} sich der Auslauf immer, Uber der
Mitte des Filters befindet. Den Anschlag erreichen Sie, indem
Sie den Schwenkarm senkrecht hochziehen.

6.  Achtung! Der Schwenkarm muf’ immer leicht ablaufen.

7. Bestimmen Sie den Platz der Parkschienen und montieren Sie
diese auf der richtigen Wandhohe, so dal’ der Servierwagen

mit seinen StoRgummis zwichen den Parkschienen stehen
kann.

8. Montieren Sie den Tropffanger mit Hilfe der mitgeleiferten
Seitenstreifen an der Konsole.

Animo
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(

& TIPP

Sollte nur ein Servierwagen neben der Durchlauferhitzer gestellt
werden, raten wir lhnen, die Schwenkarmsicherung - die sich
unter den Schwenkarm befindet - an der Seite zu befestigen, an
der kein Servierwagen gestellt wird, wie folgt anzubringen. Hiermit
verhindert, dal3 die Durchlauferhitzer eingeschaltet werden kann,
wenn der Schwenkarm in der gegeniiberliegende Richtung des
Platzes steht, an der ein Servierwagen plaziert ist.

1.  Entfernen Sie den Schwenkarm, indem Sie diesen senkrecht
aus der Durchlauferhitzer heben.

2. Demontieren Sie den entsprechenden Anschlag des
Schwenkarmbodems.

3.  Entfernen sie den Magnet von der Unterseite des Anschlags.

4.  Montieren Sie den Anschlag wieder am Bodem.

5. Befestigen Sie den Schwenkarm wieder auf der
Durchlauferhitzer.

6. Testen Sie, ob die Durchlauferhitzer nur dann einzuschalten
ist, wenn diese sich tber den Filterdeckel befindet.

‘zg;" Wenn die Installationsvorschriften nicht eingehalten
— werden, kann der Lieferant fur die Folgen nicht
haftbar gemacht werden.
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4, ERSTE INBETRIEBNAHME

Bevor ein neues Gerét in Betrieb genommen werden kann, mul} erst Kapitel 3-INSTALLATION beachtet werden.
Dieses Gerat darf ausschlie3lich in Kombination mit dem mitgelieferten Kaffeebehalter(s) und Aufsatzfilter(s)
verwendet werden.
- Bei der ersten Inbetriebnahme funktioniert das Gerat mit den standardmaRigen Fabrikeinstellungen.
Die verschiedenen Einstellungen kénnen spater von dazu ausgebildetem und befugtem Personal
geandert werden. Einzelheiten siehe Kapitel 11-BEDIENERMENU.
- Dieses Kapitel dient zum Durchspiilen des Kaffeebriih- und Heilwassersystems
bei der ersten Inbetriebnahme des Geréts oder wenn das Gerat langer
als eine Woche nicht verwendet wurde, beispielsweise nach der Urlaubszeit.

4.1 Inbetriebnahme / Durchspiilen der Kaffeemaschine

1.  Drehen Sie den manuell zu bedienenden Entliftungshahn auf und priifen Sie, ob die SpannschloR3-
anschlisse nicht tropfen.

2.  Stecken Sie die BehalteranschlufRkabel mit dem Geratestecker hinten in die Behéalter (Abb. 1-16) und
mit dem Stecker in die Steckdose auf der Saule (Abb. 1-1).

3.  Kontrollieren Sie, ob die Behalter inkl. Aufsatzfilter richtig stehen (es wird noch kein Kaffee gebriiht)
und drehen Sie den Schwenkhahn Gber den Mittelpunkt des Filterdeckels.

4. Schalten Sie die Maschine ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter (Abb. 1-2) in die Stellung 1 setzen; das
Display (Abb. 1-5.2) leuchtet auf und es ist ein Piepton zu héren. Daraufhin erscheinen im Display die
Standard-Wahlmdéglichkeiten.

5. Betétigen Sie die Wahltaste 2 (Abb. 1-5.4) und bestatigen Sie lhre Wahl durch Druck auf die START-Taste
(Abb. 1-5.7). Daraufhin fillt sich die Kaffeemaschine und das Brihen beginnt. Im Display erscheint
daraufhin der Text: Processing (Briihen). Mit der STOP-Taste (Abb. 1-5.1) kann der Vorgang jederzeit
unterbrochen werden. Sobald die Heillwasserzufuhr aus dem Schwenkhahn stoppt, ist ein Piepton zu héren
(1x kurz). Im Display erscheint daraufhin der Text: Leaking out (Auslaufen). Die Auslaufzeit ist standard
auf ca. 5 Minuten eingestellt und am Ende ertdnt ein Piepton (3x kurz).

6. Den Behalter Gber den Ablasshahn entleeren (Abb. 1-15).

7. Drehen Sie nun den Schwenkarm Uber den anderen Filter und fuhren Sie die oben stehenden Punkte
nochmals aus, wenn das Modell mit zwei Behaltern ausgefiihrt ist.

8.  Nach dem Entleeren des Behalters ist die Kaffeemaschine einsatzbereit.

4.2 Inbetriebnahme Benutzermenii

Unmittelbar nach der Inbetriebnahme miissen die folgenden Daten im Bedienermeni eingestellt werden.
Achtung: Die Sprache wurde fabriksseitig auf Englisch eingestellit.

Um Zugang zum Bedienermeni zu erhalten, siehe Kapitel 11.

System Settings (Systemeinstellungen) (Meni 2)

2.0 Language (Sprache) siehe 12.3.1
21 Zeit siehe 12.3.2
2.2 Datum siehe 12.3.3
Kaffee-Einstellungen (Meni 3)

3.9 Entkalken Kaffeesystem siehe 12.4.7
3.10 Kaffeedosierung siehe 12.4.8

Studieren Sie den Rest der Einstellméglichkeiten im Bedienermenil zu einem spéteren Zeitpunkt.
Nun ist das Gerét einsatzbereit.
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5. BEDIENUNGSFELD

5.1 Ubersicht Steuertasten
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VORSICHT A\

. Bedienen Sie die Tasten niemals mit einem scharfen Gegenstand.
. Halten Sie die Bedienungselemente schmutz- und fettfrei.

Auf dem Steuerpult befinden sich eine Reihe von SOFT-Tasten sowie ein Grafikdisplay.
Die Selektions-, Start- und Stopptasten haben neben ihren Grundfunktionen auch eine zusétzliche
Funktion nach Aktivierung des Bedienermeniis (lber eine Geheimzahl).

Selektionstasten (4x)

Die Selektionstasten dienen

zur Auswahl der Standard-
Briihmenge. Die gewahlte
Menge wird im Display bestétigt
und kann mit Hilfe der gleichen
Wahltasten je nach Wunsch noch
erhdht oder verringert werden.

STOP-Taste

¢
¢

Verwenden Sie die STOP-

Taste, um eine erfolgte Wahl

zu annullieren oder einen
Briihvorgang zu stoppen (evtl mit
Notstopp). Bei einem Notstopp
geht der Briihvorgang verloren
und muss erneut aktiviert
werden.

EIN/AUS-Schalter

—
=
—
]
=
—

=
=k

-——— ComBi-line ———-—
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=
—

® 0 &0
@@ ECY

Display

Das Display informiert den
Benutzer Uber den Status der
wichtigsten Funktionen des
Gerates. Im nachsten Absatz
finden Sie Informationen tber
die einzelnen Symbole und Texte
sowie deren Bedeutung.

START-Taste

Mit der START-Taste kann man
einen Brihvorgang starten.
Wahlen Sie vorab eine Briih-
menge mit einer der Wahltasten.
Diese Taste dient zudem als
Bestéatigungstaste, wenn das
Bedienermendi aktiviert ist.

Zeituhr-Taste

Verwenden Sie die Zeituhr-Taste
fur das verzdgerte Einschalten
eines Bruhvorganges
(beispielsweise am nachsten
§6.1.2).

Behilterheiztasten (2x)

|soFT sTART|

Damit werden die
Kaffeemaschine EIN-(I)
oder AUS-(0) geschaltet.

ComBi Line
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Behalterheiztaste dient zum Ein-
und Ausschalten der Steckdosen,

die sich seitlich in der Saule
befinden. ACHTUNG: Verwenden
Sie die Steckdosen ausschlief3lich
fur die Behalterheizung,

keine anderen elektrischen
Geréate daran anschliel3en.
(Hochstbelastung nur bis zu

150 W).
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5.2

Briihmenge (4x)
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Ubersicht Displaysymbole

Schwenkarm in Position

Bei jeder Wahltaste (4x)

wird eine vorprogrammierte
Brihmenge widergegeben.

Uber das Einstellungsmeni
kénnen diese Briihmengen ganz
nach Wunsch eingestellt werden.
§12.4.5.

Uhr

I~

N 1020

—-——— ComBi-line ——

&
E \

Der Schwenkarm ist gut Uber
einem Filter positioniert. Wird
der Schwenkarm weggedreht,
verschwindet das Symbol aus
dem Display.

Behalter in Position

O

Aktuelle Zeitangabe

Timer; (blinkt)

Die Timerfunktion ist aktiviert.

Kalkanzeige

Eines der Systeme muss

bei nachster Gelegenheit
entkalkt werden. Einzelheiten
zum Entkalken siehe
Einstellungsmeni
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Der Kaffeebehalter mit
Filtereinheit ist gut positioniert.
Wird der Behélter entfernt,
verschwindet das Symbol aus
dem Display.

Behalterheizung

Die Heizung des Kaffeebehalters
ist eingeschaltet. Wenn die
Heizung ausgeschaltet wird,
verschwindet das Symbol aus
dem Display.

Austropfen

Dieses Austropfsymbol erscheint,
wenn die HeiBwasserdosierung
stoppt und die Filtereinheit
austropft.
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5.3 Ubersicht Fehlermeldungssymbole

Behilter Positionfehler

Schwenkarm Positionfehler

im Display, wenn bei einem
Brihvorgang der Schwenkarm
verschoben wird. Der Pfeil
zeigt an, auf welcher Seite das
Problem entstanden ist.

behélter bei einem Brihvorgang
zeigt an, auf welcher Seite das

Problem entstanden ist.

Dieses Symbol erscheint im

Display, wenn der Kaffee-

verschoben wird. Der Pfeil s
—— M|

Schwenkarm nicht positioniert

* Dieses Symbol erscheint
(I —
C—

Dieses Symbol erscheint im \d=|:I =

Display, wenn ein Brihvorgang . Start betitigen

ge;tartet wird und ?iCh (noch) Dieses Symbol erscheint
kf—:‘lh SPhwgnkarm uber der - nach der Behebung eines
Filtereinheit befindet. * Schwenkarm- und / oder

Behalterfehlers. Zur eigenen
x IEI Sicherheit missen Sie wieder
die START-Taste betétigen.
Wenn innerhalb von 10 Minuten
eine Reaktion auf diese Meldung
erfolgt, wird der Briihvorgang
wieder gestartet und beendet.

Wenn erst nach 10 Minuten

die START-Taste bedient wird,
erscheint ein Kreuz-Symbol mit
einem blinkenden Block, zum
Zeichen, dass der Bruhvorgang
nicht mehr fortgefuihrt werden
kann und als verloren betrachtet
werden muss.
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6. TAGLICHER GEBRAUCH

Dieses Kapitel beschreibt den téglichen Gebrauch des Geréates durch Personal mit eingeschrankter Befugnis.
Bei der ersten Inbetriebnahme funktioniert das Gerat mit den Standard-Fabrikeinstellungen. Die verschiedenen
Einstellungen kdnnen spéter von dazu ausgebildetem und befugtem Personal gedndert werden. Einzelheiten
siehe Kapitel 11-Bedienermend.

WARNUNG A\

. Prifen Sie die Maschine vor Gebrauch und kontrollieren Sie sie auf Beschadigungen.

. Die Maschine darf nicht in Wasser getaucht oder abgespritzt werden.

. Bedienen Sie die Tasten niemals mit einem scharfen Gegenstand.

. Halten Sie die Bedienungselemente schmutz- und fettfrei.

. Wahrend des Gebrauches der Maschine werden einige Teile der Maschine sehr heif3.

. Stellen Sie den Behalter niemals auf offenes Feuer oder eine Heizplatte.

. Zum Transportieren immer das AnschluRkabel aus Steckdose und Geratesteckdose ziehen.

. Wenn die Maschine langere Zeit nicht gebraucht wird, ist es empfehlenswert, den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen und den Wasserhahn zu schlie3en.

Vorbereitungen

- Stecken Sie die Behalteranschluf3kabel mit dem Gerétestecker hinten in die Behélter und mit dem
Stecker in die Steckdose auf der Saule (Abb. 1-1).

- Der Innenbehélter muf® immer sauber sein.

- Legen Sie den Kaffeemischer in den Behalter hinein. Der Kaffeemischer im Behélter gewahrleistet eine
gleichmaRige Qualitdt des Kaffees, wodurch Umschutten (mit Zeit-, Temperatur- und Aromaverlust)
Uberflissig wird. Die Temperatur des Kaffees wird durch eine Folienheizung auf 80 - 85°C gehalten.

Die Haltbarkeit des fertiggebriihten Kaffees wird durch die Mischung bestimmt und betragt im allgemeinen
1 bis 1,5 Stunden.

Grundregeln fiir die Kaffeezubereitung

- Benutzen Sie grobgemahlenen Kaffee.

- Halten Sie die Behalter, Filter und Mischer sauber.

- Tipp: Bewahren Sie das Korbfilterpapier immer in der
Originalverpackung auf! Auf diese Weise behélt das
Papier seine urspriingliche (Korb-) Form bei. Auch
Iasst sich auf diese Weise vermeiden, dass das Papier
aussackt und nicht mehr in den Filter passt.

Abbildung 6

A - Filterdeckel mit Wasserverteiler
B - Filterpapier

C - Korbfiltereinsatz

D - Aufsatzfilter

E - Kaffeemischer

F - Behalter mit Deckel

Behélter + Kaffeezubeh6r Abb. 6
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6.1

8.

9.

Nach

Kaffee briihen
Schalten Sie das Gerat mit dem EIN/AUS- Schalter
(Abb. 1-2) mit dem | Stand ein; das Display (Abb. 1-7A)
leuchtet auf und es ist ein Piepton zu héren (1x kurz).
Daraufhin erscheinen im Display die Standard-
Wahlmaéglichkeiten fur die Briihmenge (Abb. 7A).
Treffen Sie die Wahl aus einer der vier Brihmengen.
Im Display (Abb. 7B) erscheint daraufhin die gewahite
Brihmenge, einschlie3lich einer Kaffee-Dosierempfehlung.
Tipp: Wenn lhnen die gewahlte Brihmenge nicht
zusagt, kénnen Sie diese mit der + oder - Taste noch
erhdhen oder verringern. Damit &ndert sich auch die
Kaffee-Dosierempfehlung.
Setzen Sie ein Korbfilterpapier in den Korbfilter und
flllen Sie dies mit der empfohlenen Kaffeemenge
(Standardmahlung). Verteilen Sie den Kaffee
gleichmafig im Filter und setzen Sie dann den
Filterdeckel auf.
Setzen Sie nun die Filtereinheit auf den Behélter und
drehen Sie den Schwenkarm so, dass er sich mitten
Uber dem Filter befindet.
Betatigen Sie die START-Taste (Abb. 1-5.7) um den
Setzvorgang zu starten. Im Display (Abb. 7C) erscheint
daraufhin der Text: Briihen. Die Behalterheizung springt
automatisch an; die Heizung kann per Hand ausge-
schaltet werden (Abb. 1-5.9), wenn der Behélter leer ist.
Beim Kaffeebriihen erscheint im Display die gew&hlte
Brihmenge (Abb. 7C unten) sowie die bereits zudosierte
Wassermenge (Abb. 7C oben).
Sobald die HeiBwasserzufuhr aus dem Schwenkhahn
stoppt, ist ein Piepton zu héren (1x kurz). Im Display
(Abb. 7D) erscheint daraufhin der Text: Auslaufen.
Die Auslaufzeit ist standard auf ca. 6 Minuten eingestellt
und am Ende ert6nt ein Piepton (3x kurz).
Entfernen Sie den Aufsatzfilter nach dem Auslaufen und
setzen Sie sofort den Deckel auf den Behalter.
Reinigen Sie den Aufsatzfilter

dem Briihvorgang eine Tasse unter den Hahn stellen und

eine Tasse abzapfen.

Tipp:

ComBi Line

Wenn der Schwenkarm und / oder der Behélter vor beziehungsweise wahrend des Briihvorgangs
verschoben wird, unterbricht die Maschine den Vorgang, es erscheint ein Schwenkarm- und / oder
Behaltersymbol im Display und es ist ein Piepton zu héren (2x kurz). Nach Behebung des Position-
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Kaffee briihen

Abb. 7

fehlers muss das Briihen fortgefilhrt werden. Hierzu betatigt man die START-Taste; siehe 5.3 Ubersicht

Fehlermeldungssymbole.

Mit der STOP-Taste (Abb. 1-5.1) kann der Brithvorgang jederzeit unterbrochen werden.

Der Briihvorgang muss dann als verloren betrachtet werden.

Bereiten Sie eventuell einen folgenden Brihvorgang vor, indem Sie den zweiten Aufsatzfilter bereitstellen.
Nachdem die HeiBwasserzufuhr aus dem Schwenkarm gestoppt ist, kénnen Sie direkt den Schwenkarm
Uber den anderen Filter drehen und den Briihvorgang nochmals starten. Das Auslaufsignal des ersten

Behalters geht dann verloren.

100
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6.1.1 Teezubereitung

Bei der Teezubereitung geht man in gleicher Weise vor wie
beim Kaffeebriihen. Hierbei verwendet man jedoch anstelle
einer Kaffeefiltereinheit einen Teefilter mit Fillrohr (wird nicht
mitgeliefert).

1. Legen Sie den Tee, lose oder in Beuteln in den Teefilter,
ca. 6 g/ Liter.

2. Hangen Sie den Teefilter in die dazugehdrige Scheibe,
die schon auf dem Behélter liegt.

3. Setzen Sie das Fillrohr auf die Scheibe. Drehen Sie
den Schwenkhahn tber das Fillrohr.

4. Wahlen Sie das Briihvolumen und starten Sie den
Bruhvorgang.

5.  Entfernen Sie nach dem Zubereitungsvorgang das
Fullrohr und den Teefilter. ACHTUNG HEIR!

6. Setzen Sie den Deckel direkt auf den Behélter.

7. Reinigen Sie den Teefilter.

Tipp:

- Die optimale Extraktionszeit betragt mindestens 4
Minuten und héchstens 15 Minuten. Bei einer l&dngeren
Extraktionszeit 143t der Geschmack des Tees nach.

Abbildung 8

A - Fllrohr

B - Teefilter und Scheibe
C - Behalter mit Deckel
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6.1.2 Zeituhr Kaffeebriihen mit verzégerter
Startzeit-Funktion

Das Gerét verfigt standard Gber eine eingebaute Zeituhr.

Damit kénnen Sie einen Kaffeebriihvorgang und / oder das

HeilRwassersystem zu einer von lhnen gewiinschten Uhrzeit

starten lassen.

1.  Betatigen Sie die Zeituhr-Taste (Abb. 1-5.8).
Stellen Sie mit den Selektionstasten links und rechts
(Abb. 9A) die gewiinschte Startzeit (Tag/Stunde/Min) ein
und bestatigen Sie Ihre Einstellung mit der START-Taste V.
Tipp: Der Tag verschiebt sich automatisch um einen Tag

weiter, wenn die Stundeneinstellung 24:00 Uhr Uberschreitet.

Bestatigen Sie Ihre Einstellung mit der START-Taste .

3. Wahlen Sie die gewilinschte Briilhmenge (Abb. 9B) und
bestatigen Sie Ihre Wahl mit der START-Taste v/,

(Abb. 9C) erscheint im Display.

4.  Setzen Sie ein Korbfilterpapier in den Korbfilter und fiillen
Sie es mit der im Display (Abb. 9C) empfohlenen
Kaffeemenge (Grobmahlung). Verteilen Sie den Kaffee
gleichmafig im Filter und setzen Sie dann den Filterdeckel
auf. Setzen Sie nun den Aufsatzfilter auf den Behélter und
drehen Sie den Schwenkarm so, dass er sich mitten Uber
dem Filter befindet.

Tipp: Kontrollieren Sie, ob der Behalter leer ist.

Bestatigen Sie lhre Einstellung mit der START-Taste V.
5.  Erlauterung der Displaydarstellung (Abb. 9D):

Uhrsymbol (blinkt): Die Zeituhr ist aktiviert.

Die Brihmenge, Startzeit und Tag werden widergegeben.

Schwenkarm/Behalter-Symbol: Das Kaffeessystem ist

startbereit.

6. Nun darf das Gerat nicht ausgeschaltet werden!

Tipp:

- Die Zeituhr-Funktion kann nur abgebrochen werden,
indem man die STOP-Taste X bedient.

- Die Behélterheizung schaltet sich 5 Minuten vor Erreichen
der Startzeit automatisch ein (Vorheizung).

- Waéhrend einer aktivierten Zeituhr-Funktion ist das Kaffee-
system ausgeschaltet. Die Behalterheizung kann ganz
normal verwendet werden, beispielsweise um links Kaffee
warm zu halten, wahrend rechts ein Kaffeebriilhvorgang
vorprogrammiert ist.

- Der Timer kann maximal 6 Tage im voraus programmiert
werden. Damit kénnen Sie einfach ein langes
Wochenende uberbrucken.

- Die Schwenkarm- und Behaltersicherung bleibt aktiv.
Wird beispielweise der Schwenkarm aus der Position
genommen, wird dies sofort erkannt und es erscheint
daraufhin ein Warnsignal im Display, gefolgt von einem
akustischen Signal (2x kurz). Nachdem der Schwenkarm
wieder in die richtige Position zurtickgebracht wurde,
aktiviert die Zeituhr wieder.
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7. WARTUNG

Kapitel 7.1 beschreibt die téglichen Reinigungsarbeiten am Gerét, die nur Personal mit eingeschréankter
Befugnis vorbehalten sind.

Kapitel 7.2 beschreibt die periodischen Entkalkungarbeiten am Gerat, die nur hierfiir ausgebildetem, befugtem
Personal vorbehalten sind.

71 Reinigung

WARNUNG A\

. Bleiben Sie wahrend der Wartungsarbeiten bei der Maschine.

. Das Gerét darf nicht ins Wasser getaucht oder abgespritzt werden.

. Bei Defekten und (Reinigungs-) Tatigkeiten, bei denen die Maschine gedffnet werden muss, muss der
Stecker aus der Steckdose gezogen werden.

. Beachten Sie beim Entkalken immer die Gebrauchsanleitung des verwendeten Entkalkungsmittels.

. Es ist ratsam, wahrend des Entkalkens eine Sicherheitsbrille und Schutzhandschuhe zu tragen.

. Waschen Sie Ihre Hdnde nach dem Entkalken griindlich.

7.1.1 Reinigung allgemein

- Reinigen Sie die Aussenseite der Maschine mit einem
sauberen, feuchten Tuch, eventuell mit einem milden
(nicht aggressiven) Reinigungsmittel. Verwenden Sie
keine Scheuermittel, da diese evtl. Kratzer oder stumpfe
Flecken hervorrufen kénnen.

- Bei den Reinigungsarbeiten immer das Anschlusskabel
aus der Steckdose ziehen und diese mit dem
Spritzwasserschutz versehen (Abb. 10B).

Ein geschlossener Spritzwasserschutz schitzt die — A
Steckdose vor Schmutz und Feuchtigkeit. Ein gedffneter
Spritzwasserschutz (Abb. 10A) schitzt die
Steckerverbindung vor einlaufender Feuchtigkeit von
oben.

- ACHTUNG! Reinigen Sie den Behélter Typ CNe nicht in
der Geschirrspllmaschine.

- Der Behalter Typ CNi ist zur Reinigung in der Geschirr-
spulmaschine geeignet; die Konstruktion ist IP 65

geschutzt.
- Lassen Sie den Behalter, wenn er nicht benutzt wird, Steckdose mit Abb. 10
offen stehen, d.h. ohne Filter und Kaffeemischer. Spritzwasserschutz

Setzen Sie den Deckel schrag auf den Behélter, sonst
kann ein unangenehmer Geschmack die Folge sein.

- Sorgen Sie daftr, daf} sich immer ein wenig (2 Tassen)
sauberes Wasser im Behalter befindet. Das Wasser
beugt einem Ansetzen des Kaffees im Zapfhahn und einer
Austrocknung der Dichtungen vor.

7.1.2 Reinigung taglich

- Spulen Sie das innere Gefald des Behélters nach der Benutzung aus oder reinigen Sie es mit
einer Kaffeeansatzlésung. Den Inhalt durch den Zapfhahn ablassen.

- Der Korbfilter, der Wasserverteilerdeckel, der Mischer und der Tropffanger kénnen auf normale Weise
abgewaschen und dann saubergespult werden. Der Korbfilter und der Wasserverteilerdeckel sind
spulmaschinenfest.

- Ungeachtet der taglichen Reinigung kann sich Kaffee am Innentopf und am Schauglas ansetzen.
Einzelheiten zur Entfernung, siehe 7.1.3-Reinigung wdchentlich, sind der periodischen Reinigung zu
entnehmen.
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7.1.3 Reinigung woéchentlich

Mit dem Gerét wird ein Beutel Kaffeeansatzlésung mitgeliefert.
Der Gebrauch ist einfach.

Entfernen von Kaffeeansatz im Innenbehélter

1. Fdlllen Sie den Behalter zur Halfte mit Warmwasser und
I6sen Sie darin einen Beutel Kaffeeansatzlésung auf.

2. Lassen Sie die Losung 15 bis 30 Minuten einwirken
und leeren Sie dann den Behalter .

3.  Danach spiilen Sie den Behalter mehrmals gut mit
heilem Wasser durch.

Entfernen von Kaffeeansatz auf den losen Teilen

1. Nehmen Sie einen Behélter mit ca. 5 Liter warmem
Wasser und 16sen Sie ein Pédckchen Kaffeeansatz-
I6sung auf.

2. Legen Sie die zu reinigenden Teile in diese Lésung und
lassen Sie das ganze 15 bis 30 Minuten einwirken.

3. Danach einige Male gut mit heissem Wasser
nachspilen; bei ungeniigendem Resultat die
Behandlung wiederholen.

4.  Auf stark verschmutzte Teile Lésungsmittel streuen und
mit einer nassen Birste reinigen.

7.1.4 Reinigen des Hahnens

1.  Den Oberteil des Hahnens abschrauben, indem man
diesen linksherum dreht.

2. Die Silikondichtung gerade vom Schraubdeckel
wegziehen.

3. Legen Sie die zu reinigenden Teile in diese Lésung und
lassen Sie das ganze 15 bis 30 Minuten einwirken.

4. Danach mehrmals mit warmem Wasser nachspilen und
in umgekehrter Reihenfolge montieren; bei
unzureichendem Ergebnis die Behandlung wiederholen..

Reinigen Hahnen Abb. 11
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7.1.5 Reinigung des Schauglases
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WARNUNG A\

Verbrennungsgefahr! Den Behalter entleeren, bevor
Sie das Schauglas zur Reinigung herausnehmen.
Behandeln Sie das Schauglas immer mit Vorsicht;
nehmen Sie das Glas aus dem Schutz und halten Sie
das Glas mit einem Tuch fest, wenn Sie es mit der
Birste reinigen.

Entleeren Sie den Behélter und entfernen Sie die
Filtereinheit und den Kaffeemischer.

Nehmen Sie das Aluminium Schutzrohr (Abb. 12B)

nach oben ab, indem Sie diese gerade von der Halterung
hochziehen (Abb. 12C).

Nehmen Sie ein trockenes Tuch und ziehen Sie das
Schauglas (Abb. 12D) vorsichtig nach oben aus dem
Schauglasanschluf (Abb. 12G) heraus.

Entfernen Sie den Gummistopfen (Abb. 12F) des
Schauglases und reinigen Sie es mit Hilfe der
mitgelieferten Biirste (Abb. 12E). (Vorsicht, zerbrechlich!)
Feuchten Sie nun das Ende des Schauglases und

den Gummistopfen an und setzen Sie den Gummistopfen
wieder zuriick in das Glas. Drucken Sie das Glas mit den
Gummistopfen in den Hahnanschluf3 (Abb. 12G).
Montieren Sie das Aluminium Schutzrohr (Abb. 12B)
wieder gerade in das Schauglas zurtick

Abbildung 12
A - Schutzrohr Kappe
B - Aluminium Schutzrohr

C - Halterung
D - Schauglas
E - Burste

F - Gummistopfen
G - Schauglas Anschluf®
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7.2 Periodische Entkalkungsarbeiten
Dieses Kapitel beschreibt die periodischen Entkalkungarbeiten am Gerét, die nur hierfiir ausgebildetem,
befugtem Personal vorbehalten sind.

WARNUNG A\

. Beachten Sie die von der Entkalkungsanzeige (Symbol) angegebenen Entkalkungsintervalle.

. Uberfallige Wartung am Heizsystem kann zu hohen Reparaturkosten fiihren und der Garantieanspruch
kann verfallen.

. Beachten Sie beim Entkalken immer die Gebrauchsanleitung des verwendeten Entkalkungsmittels.

. Bleiben Sie wahrend der Wartungsarbeiten bei der Maschine.

. Es ist ratsam, wahrend des Entkalkens eine Sicherheitsbrille und Schutzhandschuhe zu tragen.

. Waschen Sie lhre Hadnde nach dem Entkalken griindlich.

7.2.1 Entkalken des Kaffeesystemes

Nach der Eingabe der Geheimzahl fir den Bediener erhalten Sie Zugriff auf das Entkalkungsmend,

wo Sie das Entkalkungsprogramm fiir die Kaffeemaschine starten kénnen.

Folgen Sie dem Entkalkungsverfahren gemaf} der Beschreibung im Kapitel 12.2.2 des Bedienermendis.

8. TROCKENGEHSCHUTZ

Das Gerat wurde mit einem Trockengehschutz ausgestattet, der sich von auflen betatigen 14Rt. Er befindet sich
an der Seite des Gerétes. Der Trockengehschutz links (Abb. 1-6) schiitzt den Durchlauferhitzer. Durch diese
Sicherung wird das Gerat ausgeschaltet, wenn die Temperatur zu hoch wird. Ursache des Ausschaltens ist
haufig, daR der Kalk nicht rechtzeitig entfernt wurde. Wenn die Sicherung eingeschaltet wurde, gehen Sie bitte
folgendermalen vor:

1. Lassen Sie das Gerét abkuhlen.
2.  Ziehen Sie die schwarze Schutzkappe ab.
3. Dricken Sie den jetzt sichtbaren Knopf und drticken Sie die Schutzkappe wieder fest.

Wenn die Sicherung durch die erhéhte Ablagerung von Kalk eingeschaltet wurde, entkalken Sie das Gerat
(siehe Kapitel 12.2). Wenn die Stérung nicht durch den Trockengehschutz verursacht wurde, nehmen Sie bitte
Verbindung mit lhrem Vertragshé&ndler auf.

9. TRANSPORT

Wenn das Geréat transportiert werden soll, entleeren Sie bitte die Wasserbehélter.

Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Stecker aus der Wandsteckdose.

Entfernen Sie die Behalterstecker aus der Sédule und nehmen Sie die Behalter von der Bodenplatte (Sockel).
Drehen Sie den Wasserhahn zu und entkuppeln Sie den AnschlufRschlauch und die Uberlaufeinrichtung.
Nehmen Sie den Abzapfschlauch (Abb. 1-18) unter der Bodenplatte (Sockel) raus und zapfen Sie das
Kaffeesystem vollig leer und schliel3en Sie den Schlauchhahn.

(ACHTUNG: Das Wasser kann noch heiss sein.)

Das Gerét ist transportbereit.

Wenn das Gerét erneut installiert werden muf, folgen Sie den Anleitungen in Kapitel 3-Installation.

el e

o o
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BESTELLEN VON VERBRAUCHSARTIKELN UND ZUBEHOR

Aus der untenstehenden Liste kdnnen Sie die fir die Maschine erhéltlichen Verbrauchs- und Zubehérartikel
entnehmen. Sie kénnen diese Teile Uber Ihren Handler bestellen, unter Angabe der Daten auf dem Typenschild
der Maschine, Beschreibung des Artikels, der Artikelnummer und der Anzahl.

Verbrauchsartikel und Zubehor

Beschreibung Art.Nr.
Kaffeeansatzlésung pro Karton (100 Beutel je 10 gr.) 49009
1 Dose von 1 kg 00008
Entkalkungsmittel pro Karton (48 Beutel je 50 gr.) 49007
1 Dose von 1 kg 00009
Aufsatzfilter Behalter CN40e 95008
Kaffeemischer Behalter CN40e 96006
Korbfilterpapier 280/635 - Behalter CN40e 01131
Teefilter & Scheibe Behalter CN40e 57007
Fullrohr Behalter CN40e 17004
Schwenkarm 99497
Behalterfiillschlauch mit Hahn 99499
Schauglasbiirste 08094
A - Schauglas 40 Liter 54189
B - Schauglas Schutzrohr Aluminium 54184
C - Gummistopfen 04279
D - Silikon-dichtung 04034
AnschuBkabel 1,5 m 03072
AnschuBkabel 0,6 m 03071
02/2006 107 ComBi line



INHALTSVERZEICHNIS

11.

12.

13.

ComBi Line

BEDIENERMENU ......cccovvieeee..
11.1 Menifunktionen .............

Animo
ComBi Line

EINSTELLUNGEN SCHRITT FUR SCHRITT ...coiiiiiiiiiiieieieieieeee e

121 Zahler (Mend 0) .............
12.2 Entkalken (Ment 1) ........

12.2.1  Durchlaufzdhler (Meni 1.0) .......ccooiiiiiiiiiiee e
12.2.2  Starten Entkalkungsprogramm Kaffeemaschine (Mend 1.1) ........

12.3 Systemeinstellungen (Menll 2) ...
12.3.1  Sprache (Menl 2.0) ......cccuviiiiee e

12.3.2  Zeit (Menii 2.1)

12.3.3  Datum (Menill 2.2) ..o
12.3.4  Tonsignal (Menll 2.3) ....coovvviiiiiiiiii e,
12.4 Kaffee-Einstellungen (Menl 3) .......c.cooiiiiiiiiiiii e
12.4.1  Wasservolumen (Menl 3.0) ......cccceeiiiiiiiiiiiieiiee e

12.4.2 Einheit (Meni 3.

1) et

12.4.3 Inhalt Tasse (MeNU 3.2) .....cooeveiiiiiiiiiiee e
12.4.4 Inhalt K&nnchen (Menl 3.3) ....coociiiiiiiiiiiiieee e
12.4.5 Andern Vorwahltasten (Menii 3.4 bis 3.7) .....cccocevveeveereeennne.
12.4.6 Automatisches Einschalten der Behalterbeheizung (Menu 3.8) ...

12.4.7 Einstellung Kalkanzeige Kaffeemaschine (Menu 3.9) ..................
12.4.8 Kaffeedosierung (Menu 3.10) ....cceevriiiiiiiiiiieie e
12.4.9 Intervall (Menu 3.11) .o
12.4.10 Erstes Chargenvolumen (Menu 3.12) .....ccccceeveiiviiiiieeee e,
12.4.11 Auslaufzeit (Menu 3.13) ..o

12.5 Defaults laden (Meni 4)

BESEITIGEN VON STORUNGEN

108

109
109

110
110
1M

1M1

112
114
114
114
114
115
115
116
116
116
117
117
118
118
119
120
121
121
122

123

02/2006



11. BEDIENERMENU

Animo
ComBiline

Dieses Kapitel beschreibt, wie die verschiedenen Einstellungen von befugtem Personal gedndert werden
kénnen. Um Zugang zum Bedienermenu zu erhalten, beachten Sie folgende Punkte. Im Bedienermeni hat die

Tastatur die folgenden Funktionen:

Taste @ Auswahl - hoch

Taste @ Auswahl - herunter

Taste zuriick (ohne Anderung)
Taste bestatigen (speichern)

1.1 Meniifunktionen

Uber das Bedienermeni haben Sie die Méglichkeit zur
Anderung von Einstellungen. Zudem haben Sie Zugang zu
einer Reihe von Wartungsfunktionen. Es ist mdglich, die
folgenden Funktionen zu Wahlen:

Menu Erlduterung Bedienermeni

0 Zahler siehe 12.1
1 Entkalken siehe 12.2
2 Systemeinstellungen siehe 12.3
3 Kaffee-Einstellungen siehe 12.4
4 HeilRwasser-Einstellungen siehe 12.5
5 Defaults laden siehe 12.6

Wie erhalten Sie Zugang zum Bedienermenii?

1. Schalten Sie das Gerét aus (0)

2. Halten Sie die START-Taste (Abb. 1-6.8) fest und schalten
Sie den EIN/AUS-Schalter (Abb. 1-2) ein (1) .

3. Lassen Sie die START-Taste los, sobald das Display
aufleuchtet. Im Display erscheint: Meni Einstellungen
Taste driicken.

4. Betatigen Sie eine beliebige Taste. Im Display erscheint:
Geheimzahl eingeben: _ _ _ _ _

5.  Suchen Sie die dazugehdrige 5-stellige Geheimzahl und
geben Sie diese anhand der im Display nummerierten
Wahltasten ein.

Achtung: Die Codenummer wird nach dem Zufallsprinzip
widergegeben, die Geheimzahl &ndert sich somit immer
wieder!

6. Nach der Eingabe der Geheimzahl erscheint das
Bedienermeni im Display.
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I
- Fihler

1 Entkalken

2 Sutemeinstel lungen
3 Kaffee. Einstelluns
4  Detfaults laden

Bedienermenti Abb. 13
Code nr. Geheimzahl
1 4 2 1 2 2
2 3 3 4 4 3
3 1 4 1 1 3
4 2 4 2 1 2
5 3 3 3 1 3
6 1 4 4 4 1
7 4 1 2 3 1
8 3 4 3 1 4
9 4 2 1 3 4
10 3 3 3 1 4
1" 4 2 3 2 2
12 4 3 2 2 2
13 3 2 2 4 4
14 3 3 1 2 4
15 3 4 3 1 2
16 3 4 4 2 4
17 1 4 2 2 4
18 1 3 2 4 4
19 3 3 4 4 1
20 1 4 1 3 4

Geheimzahlliste Bedienermenii
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Wie kénnen Sie mit Hilfe der Bedienerfiihrung im Menli eine bestimmte Funktion aktivieren?
Verschieben Sie mit Hilfe der Selektionstasten A ¥ den Wahlpfeil =» auf den gewlinschten

1.

2.
3.

Wie kénnen Sie eine einmal erfolgte Anderung permanent speichern?
Mit der START-Taste ¥ speichern Sie die geanderte Einstellung.

Meni-Eintrag.

Mit der START-Taste ¥ aktivieren Sie den gewiinschten Men-Eintrag.
Mit der STOP-Taste X kehren Sie zuriick zum vorherigen Fenster, ohne die eingegebenen Anderungen

dabei zu Gbernehmen.

Wie kénnen Sie das Bedienermenti beenden?
Driicken Sie die STOP-Taste X, bis das Benutzerment wieder erscheint.
Uberpriifen Sie, ob die gednderten Einstellungen korrekt sind. Stimmen die Einstellungen nicht,

1.
2.

durchlduft man das gleiche Verfahren nochmals.

Waéhrend Ihres Zugangs zum Einstellungsmen fillt und / oder heizt das Gerat nicht weiter.

12.

12.1

EINSTELLUNGEN SCHRITT
FUR SCHRITT

Zahler (Menii 0)

Geheimzahl = Zihler =» dann Zdhlelement wahlen

Daraufhin erscheint im Display eine Ubersicht tiber alle
Zahlfunktionen. Oben im Display befindet sich eine
Navigationsleiste, in der die gewéhlte Meni-Eintragsnummer
abzulesen ist.

Men Erlauterung der Zahlelemente

0.0 Tageszahler gebriihter Kaffee in Litern

0.1 Ruckstellung Kaffee Tageszahler

0.2 Gesamtzahler gebrihter Kaffee in Litern

0.3 Tageszahler verbrauchtes Heillwasser in Litern

0.4 Ruickstellung HeiBwasser Tageszahler

0.5 Gesamtzéahler verbrauchtes Heillwasser in Litern

1. Wabhlen Sie den gewlinschten Zahler und bestétigen
Sie dies mit der START-Taste v/ .

2. Den Zahlerstand ablesen oder - je nach Wunsch - den
Zahler zurtckstellen.
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1 EReset Kaffee<sTaa
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Abb. 14
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12.2 Entkalken (Menii 1)

Geheimzahl =» Entkalken =% dann Funktion wéhlen B Tikler
. Entkal ken
Daraufhin erscheint im Display eine Ubersicht tber alle ?
Entkalkungsfunktionen. Oben im Display befindet sich eine = | B
Navigationsleiste, in der die gewéhlte Menu-Funktionsnummer 4 mp Durchlaufzihler
abzulesen ist. 1 Start Durchl. Progr.

5]
Mentu Erlduterung Entkalkungselemente: L

1.0  Durchlaufzahler siche 12.2.1 EFEA T O
1.1 Starten Entkalkungsprogramm
Kaffeemaschine siehe 12.2.2

. . 251 L
12.2.1. Durchlaufzahler (Meni 1.0)

Nach der Aktivierung des Durchlaufzahlers kénnen Sie
ablesen, wie viele Liter die Kaffeemaschine noch vom
Entkalkungssignal entfernt ist. Beispiel: Das nebenstehende
Display zeigt an, dass der Kaffeeteil (Durchlaufsystem) noch Entkalkungs-Men(i Abb. 15
961 Liter verarbeiten kann, bevor ein Entkalkungssignal

erscheint. Der Countdown beginnt automatisch neu, nachdem

das betreffende Entkalkungsprogramm durchlaufen wurde.

ACHTUNG A\

. Beachten Sie die vom Kalk - Anzeigesymbol angegebenen Entkalkungsintervalle.

. Verspatete Wartungsarbeiten am Heizsystem kénnen hohe Reparaturkosten verursachen, wobei
mdglicherweise auch die Garantie verfallt.

. Beachten Sie beim Entkalken immer die Gebrauchsanweisung fiir das verwendete Entkalkungsmittel.

. Bleiben Sie bei Wartungsarbeiten beim Gerat.

. Vorzugsweise sollte man beim Entkalken eine Schutzbrille und Schutzhandschuhe tragen.

. Nach dem Entkalken die Hande griindlich waschen.

. Reparaturarbeiten sind ausschlieBlich befugten Service-Technikern vorbehalten. Bei Defekten und
(Reinigungs-) Arbeiten am Gerat, wobei die Maschine ged&ffnet werden muss, bitte unbedingt immer erst
den Stecker aus der Steckdose ziehen.
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12.2.2  Starten Entkalkungsprogramm
Kaffeemaschine (Meni 1.1)

Hiermit starten Sie das Entkalkungsprogramm fir die

Kaffeemaschine.

Vorbereitung

- Drehen Sie den Schwenkarm so, dass er sich Uber einem
(leeren) Behalter mit Aufsatzfilter befindet.

- Driicken Sie die Wahltaste 1 und driicken Sie auf (ohne
Kaffee) die START-Taste V.

Auf diese Weise wird der Heizkdrper gut vorgeheizt, so
dafd beim Entkalken ein besseres und schnelleres
Ergebnis erzielt wird.

- Lesen Sie die Warnung und die Gebrauchsanleitung auf
der Verpackung des Animo Entkalkers.

- Lésen Sie dann den Inhalt von 2 Beuteln je a 50 Gramm
Animo-Entkalker in 2 Liter warmem Wasser auf (60 °C).
Die Lésung gut umrihren, damit sich das Pulver
vollkommen auflést.

- Entfernen Sie einen Aufsatzfilter und stellen sie einen
Behalter aus Kunststoff unter den Auslauf des
Schwenkhahns, um die L6sung aufzufangen.

- Folgen Sie den Anweisungen im Display und bestatigen
Sie alle Vorgange mit v/ .

Das Programm stoppen?

Das Programm kann bis zum EingieRen der Lésung annulliert
werden. Nach dem Eingief3en der L6sung muss das Programm
immer beendet werden. Im Falle eines Notstopps kann immer
die STOP-Taste X betatigt werden. Das Programm wird dann
gestoppt, aber nicht abgebrochen.

Display ; 1/5 Platziere Massbecher. Start driicken V' .
Die START-Taste ¥ bestatigen nach Platzieren Massbecher

Display ; 2/5 <- Trichter links L6sung durchgiessen fertig?.
Start driicken V' .

- Entfernen Sie den Einfiillstutzen links hinter dem
Schwenkarm (Abb. 1-8).

- Stecken Sie den mitgelieferten Trichter (Abb. 17A) so tief
wie mdglich in die Entkalkungséffnung.

- GieRen Sie die Lésung langsam in den Entkalkungs-
trichter. Die L6sung tritt durch die Zuflihrungsleitung in
den Durchlauferhitzer ein und tritt als Schaum aus dem
Schwenkarm aus.

- Nach dem das Lésemittel aufgefangen ist, kann es ein
zweites Mal in den Trichter gegossen werden. Solange
das Lésemittel schdumend aus dem Schwenkhahn tritt,
befindet sich Kesselstein in der Maschine. Wiederholen
Sie das oben beschriebene Verfahren mit einer neuen
L&sung, bis kein Schaum mehr aus dem Schwenkhahn
austritt.

- Fir Fortsetzung des Programms die START-Taste v/
bestétigen.
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Starten Entkalkungsprogramm
Kaffeemaschine

1-5
Flatziere Massbecher
Start driicken
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<= Trichter links
Losung durchaiessen
Fertia? START driicken

Abb. 16
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Entkalkungs-Verfahren

Abb. 17

02/2006



Animo
ComBi fine.

Display ; 2/5 Filter aufsetzen. Start driicken V' .

Das Programm ist jetzt bereit zum dreimaligen Durchspilen
des Systems, so dass die Reste der Entkalkerlésung aus dem
Heizsystem entfernt werden. Entnehmen Sie den Trichter und
verschlieRen Sie die Entkalkungséffnung wieder!

Entfernen Sie den Behalter aus Kunststoff unter dem Auslauf
des Schwenkhahns und stellen Sie den Aufsatzfilter wieder
zurtck.

Display ; 3/5 Durchsptilen. Start driicken V' .
Die START-Taste ¥ betatigen, um den ersten Spulzyklus zu
starten.

Display ; 3/5 Durchspdilen Bitte, warten

Die Kaffeemaschine heizt sich auf.
Der Behalter wird mit 4 Litern gefillt.
Nach dem ersten Spulzyklus folgen drei Pieptone.

Display ; 3/5 leerer Behélter. Start driicken V' .
Nach der Entleerung des Behalters die START-Taste v/
betatigen.

Display ; 4/5 Durchspiilen. Start driicken V' .
Die START-Taste ¥ betétigen, um den zweiten Spiilzyklus zu
starten.

Display ; 4/5 Durchsplilen Bitte, warten

Die Kaffeemaschine heizt sich auf.
Der Behélter wird mit 4 Litern gefillt.
Nach dem zweiten Spllzyklus folgen drei Piepténe.

Display ; 4/5 leerer Behélter. Start driicken V' .
Nach der Entleerung des Behalters die START-Taste v/
betatigen.

Display ; 5/5 Durchspiilen. Start driicken V' .
Die START-Taste ¥/ betatigen, um den dritten Spiilzyklus zu
starten.

Display ; 5/5 Durchspiilen Bitte, warten

Die Kaffeemaschine heizt sich auf.
Der Behalter wird mit 4 Litern gefulit.
Nach dem dritten Spilzyklus folgen drei Pieptone.

Display ; 5/5 leerer Behélter. Start driicken V' .
Nach der Entleerung des Behilters die START-Taste v/ .
betatigen.

Das Entkalkungsprogramm ist damit abgeschlossen und das
Entkalkungsmen erscheint wieder im Display.

Der Durchlaufzahler kehrt automatisch zum Anfangswert zurtick.
Schlielen Sie das Menl durch zweimalige Bedienung der
STOP-Taste oder wéahlen Sie eine andere Menufunktion.
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Filter aufsetzen
Entferne Trichter
Start driicken

373
Durchsriilen
Start driicken

375
Diirchsrulen
Bitte: warten

375
Lesr Behalter
Start driicken

445
Durchsriilen
Start driicken

45
Diirchsrulen
Bitte. warten

4.5
Leer Behalter
Start driicken

\

5.9
Lurchsrililen
Start driicken

575
Diirchsrulen
Bitte, warten

5.9
Lesr Behalter
Start driicken

~ 3/5 Serie

> 4/5 Serie

> 5/5 Serie
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12.3 Systemeinstellungen (Menii 2)

Geheimzahl =» Systemeinstellungen =% dann Funktion
waéhlen

Daraufhin erscheint im Display eine Ubersicht tber alle
Systemeinstellungen. Oben im Display befindet sich eine
Navigationsleiste, in der die gewéhlte Menl-Funktionsnummer
abzulesen ist.

Menl Erlauterung der Systemeinstellungselemente:

2.0 Sprache siehe 12.3.1
2.1 Zeit siehe 12.3.2
2.2 Datum siehe 12.3.3
2.3 Tonsignal siehe 12.3.4

12.3.1 Sprache (Menii 2.0)

Bei der Inbetriebnahme des Gerats missen Sie zunachst die
gewlinschte Sprache einstellen. Zu wéhlende Sprachen siehe
Abb. 18. Die Sprache ist fabriksseitig auf Englisch eingestellt.
Wahlen Sie die gewlinschte Sprache und bestatigen Sie dies
mit der START-Taste v/ .

Hinweis! Wenn Menu 4 (Default laden) aktiviert wird, bleibt
eine eventuell gednderte Sprachwahl unverandert.

12.3.2 Zeit (Menii 2.1)

Bei der Inbetriebnahme des Gerédts miissen Sie zunachst

die Zeit einstellen. Siehe Abb. 18. Stellen Sie mit Hilfe der
Selektionstasten links die Stunden ein Stellen Sie mit Hilfe der
Selektionstasten rechts die Minuten ein. Bestétigen Sie Ihre
Anderungen mit der START-Taste v .

12.3.3 Datum (Menii 2.2)

Bei der Inbetriebnahme des Gerats miissen Sie zunachst
das Datum einstellen. Siehe Abb. 18. Stellen Sie mit Hilfe der
Selektionstasten links den Tag ein. Stellen Sie mit Hilfe der
Selektionstasten rechts den Monat ein. Nach dem 12. Monat
andert sich automatisch auch die Jahreszahl. Bestatigen Sie
lhre Anderungen mit der START-Taste v/ .
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12.3.4 Tonsignal (Menii 2.3)

ComBiLine

Beim Gebrauch gibt das Geréat diverse Tonsignale von sich.
Wenn Sie dies als stérend empfinden, kénnen Sie das

Tonsignal ausschalten. siehe Abb. 19.

Wahlen Sie die gewlinschte Option und bestétigen Sie dies
mit der START-Taste V.

12.4

Kaffee-Einstellungen (Menii 3)

Geheimzahl =» Kaffeeeinstellungen = dann Funktion

wahlen

Daraufhin erscheint im Display eine Ubersicht tiber alle
Kaffee-Einstellungen. Oben im Display befindet sich eine
Navigationsleiste, in der die gewahlte Menl-Funktions-
nummer abzulesen ist.

Menl Erlduterung der Kaffee-Einstellungselemente:

3.0 Wasservolumen
3.1 Einheit

3.2 Inhalt Tasse

3.3 Inhalt Kannchen
34 Taste 1

3.5 Taste 2

3.6 Taste 3

3.7 Taste 4

3.8 Autom. Behélterheizung
3.9 Kalkanzeige
3.10 Kaffeedosierung
3.1 Intervall

3.12 1. Fillmenge
3.13  Auslaufzeit
02/2006

siehe 12.4.1
siehe 12.4.2
siehe 12.4.3
siehe 12.4.4
siehe 12.4.5

siehe 12.4.6
siehe 12.4.7
siehe 12.4.8
siehe 12.4.9
siehe 12.4.10
siehe 12.4.11
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Systemeinstellung Tonsignal

Abb. 19
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Taste 1
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Taste 4

L= o R Y B S

18 Katfeedos. [9-L1]
11 Interwvall [X%]

12 1. Fiillmenge HW CmlL]
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Beh. Heizuna autom.
9 Entkalken EKaftf.[L]

Kaffee-Einstellungen

Abb. 20
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12.4.1 Wasservolumen (Meni 3.0)

ACHTUNG A\

. Der Behalter lauft Giber, wenn eine zu grofe Menge
vorgegeben wird.

. Der Hersteller ibernimmt keinerlei Haftung fur die
Folgen einer geédnderten Einstellung.

Wahrend des Gebrauchs kann sich herausstellen, dass die

Wasservolumen Cmll

42, 468

Kaffeemenge im Behalter nicht den Wiinschen entspricht. Dies
richtet sich nach der Kaffeemenge und der Mahlung.

Die Wassermenge, die aus dem Schwenkarm strémt, ist
standardmaRig auf 6 bis 10 % extra Wasser eingestellt.
Tabelle 1 zeigt den Einstellbereich.

Fabrik-
Modell Einstellungen Einstellungen
CB 40 42.400 ml 40.000-48.000 ml

Tabelle 1. Wasservolumen

Erhéhen oder vermindern Sie das Wasservolumen [ml] mit
den Selektionstasten tber und unter dem Display.

Bestatigen Sie die erfolgte Anderung mit der START-Taste v/
oder kehren Sie zuriick mit der STOP-Taste X wobei keine
Anderung erfolgt.

Wasservolumen &dndern

12.4.2 Einheit (Meni 3.1)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Einheit der im Display
erscheinenden Vorwahltasten dndern.

Die Einheit kann auf Liter (Standard), K&dnnchen oder Tasse
eingestellt werden

Wabhlen Sie die gewlinschte Einheit und bestétigen Sie Ihre
Anderung mit der START-Taste ¥ oder kehren Sie ohne

- Liter
1 Tas=ze
2 EKanne

Anderung zuriick mit der STOP-Taste X .

Achtung: Das Zahlmeni bleibt bei der Wiedergabe in Litern.

Einheit

12.4.3 Inhalt Tasse (Menii 3.2)

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Tasseninhalt &ndern.

Der Inhalt einer Tasse ist standardméafig auf 125 mi
eingestellt. Der Einstellbereich liegt zwischen 100 und 500 ml
(Intervallgréfie 1 ml).

Wahlen Sie den gewiinschten Tasseninhalt und bestéatigen Sie
lhre Anderung mit der START-Taste ¥ oder kehren Sie ohne

Inhalt Tasse [mL1]

125

Anderung mit der STOP-Taste X zuriick.
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Abb. 21

Abb. 22

Abb. 23

02/2006



12.4.4 Inhalt Kdnnchen (Menii 3.3)

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Kanncheninhalt &ndern.
Der Inhalt eines Kénnchens ist standardmaRig auf 250 ml
eingestellt. Der Einstellbereich liegt zwischen 200 und 2.500
ml (IntervallgréRe 1 ml).

Wahlen Sie den gewiinschten Kénncheninhalt und bestéatigen
Sie Ihre Anderung mit der START-Taste ¥ oder kehren Sie
ohne Anderung mit der STOP-Taste X zuriick.

12.4.5 Andern Vorwahltasten (Menii 3.4 bis 3.7)
Mit dieser Funktion kdnnen Sie jede Vorwahltaste ganz nach
Wunsch einstellen. Die vier Vorwahltasten (Abb. 25) sind
fabrikseitig gemaR der nachstehenden Ubersicht eingestellt
(Tabelle 2).

Mit Hilfe von Taste 1 bis 4 (Meni 3.4 bis 3.7) kann jede
Vorwabhltaste innerhalb des in der Tabelle angegebenen
Einstellbereichs mit der dazu gehdrigen Intervallgréfie
eingestellt werden.

Fabrik- Einstell- Inter-
Modell | Einstellungen bereich vall
CB 40 |10-20-30-40 Liter| 8 - 40 Liter 1L

Tabelle 2. Vorwahl-Tasten Einheit Liter

Stellen Sie die gewlinschte Brihmenge fiur Taste 1 ein und
bestatigen Sie Ihre Anderung mit der START-Taste ¥ oder
kehren Sie ohne Anderung mit der STOP-Taste X zurtick.
Wiederholen Sie dies bei den Tasten 2 bis 4.

Haben Sie die Einheit von Litern in Tassen oder Kédnnchen
geédndert? Die Liter-Einstellung wird automatisch
umgerechnet, indem die betreffende Liter-Einstellung durch
den Tassen- oder Kénncheninhalt geteilt wird. Die vier
Vorwahl-Tasten erhalten dann automatisch die Einstellungen
gemaR der nachstehenden Ubersicht (Tabelle 3 + 4). Mit Hilfe
der MenU -Taste 3.4 bis 3.7 (Abb. 26) kann jede Vorwahl-Taste
innerhalb des in der Tabelle vorgegebenen Einstellbereichs
mit der dazu gehdrigen IntervallgréRRe eingestellt werden.

Fabrik- Einstellbereich Inter-
Modell | Einstellungen | Tasse =125 ml vall
CB 40 [80-160-240-320]64 - 320 Tassen |5 Tasse

Tabelle 3. Vorwahl-Tasten Einheit Tassen
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Inhalt Kanne L[mL1]

258

Inhalt Kanne &ndern Abb. 24
| |
18 L 28 L
L] T
———— ComBi-line ———-
KER 16268 48 L
/I\ /I\
Vorwahltasten éndern Abb. 25

Taste 1

18 L

Taste 2

28

L

Taste 3

-

38 L

Taste 4

48 L

Taste 1, 2, 3und 4

Abb. 26
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Fabrik- Einstelbereich Inter-

Kénnchen

Modell | Einstellungen =250 ml vall

CB 40 |40-80-120-160 |32 - 160 Kannchen| 1 Kannchen

Tabelle 4. Vorwahl-Tasten Einheit Kdénnchen

12.4.6 Automatisches Einschalten der

Behilterheizung (Menii 3.8) E .

Beim Starten eines Kaffeebriihvorgangs schaltet das Gerat Beh. Heizuns autom.

automatisch die richtige Behalterheizung ein. Wenn dies nicht

gewdlinscht ist, kbnnen Sie diese Funktion ausschalten; siehe - ?2”'

Abb. 27. Die eingeschaltet Behalterheizung muss immer per

Hand wieder ausgeschaltet werden.

Wahlen Sie die gewlinschte Option und bestéatigen Sie lhre Automatisch Behélterheizung Abb. 27

Anderung mit der START-Taste ¥ oder kehren Sie ohne
Anderung mit der STOP-Taste X zurtick.

12.4.7 Einstellung Kalkanzeige Kaffeemaschine
(Menii 3.9)

Bei der Inbetriebnahme des Gerats missen Sie zunéchst die

Kalkanzeige einstellen.

. o I . . Entkalken Kaff. [L1
. Die Kalkanzeige ist fabrikseitig auf 1000 Liter eingestellt

(mittlere Wasserharte). Der Bereich ist von 0 bis 9999 1 BE6
Litern in Intervallen von 100.

. Verwenden Sie die nachstehende Tabelle 5. Wahlen
Sie links Ihre Wasserhérte und lesen Sie rechts ab, nach
wieviel Litern das System (empfohlener Wert) entkalkt
werden sollte. Einstellung Kalkanzeige Abb. 28

J Nach Erreichen der vorgegebenen Liter erscheint ein Kaffeemaschine
Mutterschlisselsymbol im Display. Das Gerat lauft ganz
normal weiter und kann dann in Ruhe spater entkalkt
werden.

. Im Meni Entkalken 1.0 kann man nachsehen, wieviel
Liter das System noch verarbeiten kann, bevor die
Kalkanzeige aufleuchtet.

Wasser- Harte Kalkanzeige
qualitat °D °F mmol/l | mgCaCo3/l Liter
Sehr hart 18-30 32-55 3,2-5,3 321-536 250
Hart 12-18 22-32 2,2-3,2 214-321 500
Durchschnittlich|  8-12 15-22 1,4-2,2 268-214 1000*
Weich 4-8 7-15 0,7-1,4 72-268 1500
Sehr weich 0-4 0-7 0-0,7 0-72 2000
Tabelle 5. Wasserhérte * Standardeinstellung
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Bestatigen Sie Ihre Anderung mit der START-Taste ¢ oder
kehren Sie ohne Anderung mit der STOP-Taste X zuriick.

. Ist die Harte lhres Leitungswassers nicht bekannt, dann
wenden Sie sich bitte an lhre 6rtlichen Wasserwerke.

12.4.8 Kaffeedosierung (Menii 3.10)

Beim Wahlen einer Brihmenge erscheint im Display eine
Kaffee-Dosierempfehlung, der zu entnehmen ist, wieviel
(Gramm) Kaffeepulver in die Filtereinheit eindosiert werden
muss, um die gewéhlte Menge Kaffee brilhen zu kénnen.
Die Kaffeedosierung ist standardmagig auf 50 Gramm /
Liter eingestellt und kann in Intervallen von je von 1 Gramm
zwischen 0 und 100 Gramm eingestellt werden.

Wabhlen Sie die gewlinschte Kaffeedosierung und bestatigen
Sie lhre Anderung mit der START-Taste ¥ oder kehren Sie
ohne Anderung mit der STOP-Taste X zuriick.

Tipp: Wenn die Kaffee-Dosierempfehlung nicht erwlinscht ist,
kénnen Sie diese ausschalten, indem Sie den Gramm / Liter
- Wert auf O stellen.

Achtung: Beim Briihen gréRerer Kaffeemengen wird ein
negativer Korrekturfaktor bei der Berechnung beriicksichtigt.
Das hat zur Folge, dass die Kaffee-Dosierempfehlung
geringer ist als das Ergebnis der Berechnung “Briihmenge x
Kaffeedosierung”.
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Kaffeedosierung-Einstellung

Abb. 29
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12.4.9 Intervall (Menii 3.11)

Wenn Sie sehr feingemahlenen Kaffee oder sehr weiches
Wasser verwenden, wird das Wasser langsamer durch

den Kaffeefilter hindurchlaufen. Wenn man nun die
HeiBwasserzufuhr nach dem ersten Chargenvolumen (nach
der Halfte des Briihvorgangs) fiir gewisse (einstellbare)
Intervalle pausieren lasst, kann man vermeiden, dass der
Kaffeefilter Uberlauft.

Intervall [X%]

168

Einstellung des Intervalls

. StandardmaRig ist der Zeitintervall auf 100% eingestellit.
Der Briihvorgang lauft dann ununterbrochen weiter.

. Der Intervall ist einstellbar von 100% auf 50% in
Schritten von je 5%. Nach erfolgter Einstellung rechnet
die Steuerung selbst die Intervalle aus (siehe Tabelle 6).

. Wenn die Heillwasserzufuhr nach der ersten Charge auf
den Intervallmodus umschaltet, werden die
Wasserzufuhr und die Pause so lange wiederholt, bis
das gewiinschte Briihvolumen erreicht ist.

. Die Einstellung des Intervalls und des ersten
Chargenvolumens kann nur korrekt ermittelt werden,
wenn man beim Kaffeebriihen die Filtrierung gut
Uberwacht.

Wabhlen Sie die gewlinschte Intervallzeit und bestatigen Sie
lhre Anderung mit der START-Taste ¥ oder kehren Sie ohne
Anderung mit der STOP-Taste X zuriick.

Intervall Wasser _ Intervallzeit
zugabezeit (Pause)
100% | Ohne Unterbruch| 0O Sek.
95% 45 Sek. 4,5 Sek.
90% 45 Sek. 9 Sek.
85% 45 Sek. 13,5 Sek.
80% 45 Sek. 18  Sek.
75% 45 Sek. 22,5 Sek.
70% 45 Sek. 27  Sek.
65% 45 Sek. 31.5 Sek.
60% 45 Sek. 36  Sek.
55% 45 Sek. 40.5 Sek.
50% 45 Sek. 45  Sek.
Tabelle 6. Intervall-iibersicht
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12.4.10 Erstes Chargenvolumen (Menii 3.12)
Das erste Chargenvolumen kann erhéht werden, wenn
festgestellt wurde, dass der Filter erst spater im Prozess
Uberzulaufen droht.

Einstellung des ersten Chargenvolumens

. Das erste Chargenvolumen wird erst dann aktiv, wenn
der Intervall auf 95 % oder geringer eingestellt wird.

. Das erste Chargenvolumen ist standardmaRig auf die
Halfte des Briihvorgangs eingestellt.

. Das erste Chargenvolumen ist gemaf} der
nachstehenden Ubersicht verénderbar (Tabelle 7)

Wahlen Sie das gewilinschte erste Chargenvolumen und
bestatigen Sie Ihre Anderung mit der START-Taste ¥ oder
kehren Sie ohne Anderung mit der STOP-Taste X zurtick.

Standard . . Inter-
Modell | 1. Charge | EMstellbereich =0,

CB 40 | 20.000 ml |16.000 - 36.000 ml| 250

Tabelle 7. Erstes Chargenvolumen Einstellbereich

12.4.11 Auslaufzeit (Menii 3.13)

Die Austropfzeit beginnt nach der Heillwasserdosierung.

Je nach Kaffeesorte, der Mahlung und / oder der Dosierung
andert sich die Austropfzeit des AufsatZzfilters.

Einstellung der Austropfzeit

. Wenn keine Austropfzeit gewlinscht ist, kann die Zeit auf
0 gestellt werden. Es erscheint dann kein Tropfsymbol

im Display und kein akustisches Signal.

Stellen Sie die gewuinschte Austropfzeit ein und bestatigen Sie
lhre Anderung mit der START-Taste ¥ oder kehren
Sie ohne Anderung mit der STOP-Taste X zuriick.

Standard . . Inter-
Modell | Auslaufzeit |Enstellbereich) =,
CB40 | 600 Sek. 0- 900 10

Tabelle 8. Auslaufzeit
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12.5 Defaults laden (Menii 4) .
Mit dieser Funktion kdnnen Sie alle gednderten Einstellungen, 6lle Einstellunsen
aulder der Spracheinstellung, auf die jeweiligen Fabrikwerte loschens: Ja?

zuriickstellen. Achtung: alle Einstellungen, die Sie im
Bedienermeni angepasst haben, gehen damit verloren!

Aktivieren Sie Default laden mit der START-Taste ¥ oder
kehren Sie ohne Anderung mit der STOP-Taste X zurtick.

Defaults laden Abb. 33
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WARNUNG /N

. Lassen Sie alle Reparaturen am elektrischen System von einem dazu ausgebildeten,
befugten Service-Techniker durchfiihren.

Falls Ihre Maschine nicht (angemessen) funktioniert, kbnnen Sie untenstehende Stérungsliste zu Rate ziehen,
um beurteilen zu kénnen, ob Sie das Problem selbst I6sen kénnen. Ist dies nicht der Fall, nehmen Sie mit lhrem

Handler Kontakt auf.

Fehlermeldung

Display Mogliche Ursache MaRnahme
C2 (Kaffee) Die Kaffeemaschine funktioniert nicht. Ruckstellung Trockenlaufsicherung
Trockengehschutz ausgeschaltet. Kaffeebrilhsystem (Abb. 1-6). Uberpriifen Sie,
ob die Kaffeemaschine entkalkt werden muss, je
nach Bedarf entkalken.
C3 (Kaffee) Die Kaffeemaschine fullt sich nicht mehr. Uberpriifen Sie den Wasserdruck. Drehen Sie
I den Wasserzufuhrhahn ganz auf. Uberpriifen
Sie den Anschluss-Schlauch auf Knickstellen.
Wenn Problem behoben, verschwindet
Stérungsmeldung
C3 (Kaffee) Die Kaffeemaschine fiillt sich zu langsam Uberpriifen Sie den Wasserdruck, drehen Sie
] den Wasserzufuhrhahn ganz auf, Gberprifen
Sie den Anschluss-Schlauch auf Knickstellen.
C4 (Kaffee) Das Wasser-Einlassventil schlie3t nicht gut.| Handler oder Servicemonteur anrufen.
C7 (Kaffee) Minimum Elektrodenfehler; Handler oder Servicemonteur anrufen.
C8 (Kaffee) Nach 10 Minuten verandert sich der Fehler | Uberpriifen Sie die Wasserzufuhr des
C3 in C8. Das Einlassventil wird zur Kaffeesystems; erneut starten.
Sicherheit geschlossen. Achtung:
Dies passiert auch, wenn das Maximal-
niveau nicht erreicht wird!
C9 (Kaffee) Probleme mit der Registrierung des Handler oder Servicemonteur anrufen.
Wasservolumens.
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